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1. TILLAMPLIGHET

1.1 Med Bolaget avses i dessa allminna villkor KAABS Recycling AB, org. nr
559325-0557. Bolaget arbetar med kép, mottagande, transport och férsiljning
av bi- och spillprodukter fran tillverkning, sisom stil, jirn, metallspill och
ddelmetaller (inte miljéfarligt avfall). Alla produkter som enligt Bolagets policy
hanteras av Bolaget benimns nedan Produkterna.

1.2 Dessa allminna villkor giller fér Bolagets Avtal med Leverantor (Leve-
rantoren”) savida Bolaget och Leverantéren inte skriftligen och uttryckligen
Sverenskommit om annat med hinvisning till den del av dessa allméinna villkor
som inte ska 4ga tillimplighet.

1.3 Dessa allminna villkor ska tillimpas pa Bolagets kép av tjanster och Pro-
dukter och utgdr en integrerad del av det avtal som Bolaget och Leverantéren
ingitt ("Avtalet”). Avtalet bestdr, i tillimpliga delar, av (i) skriftligt avtal, (ii)
Bolagets sjilvfaktura, (iif) dessa allminna villkor och (iv) Leverantorens order-
erkinnande. Vid motstridighet mellan ovan angivna dokument ska dessa all-
manna villkor ha féretridesritt varefter 6vriga dokument ska gilla i nimnd
ordning.

1.4 Overenskommelser om avvikelser frin dessa allminna villkor och skriftligt
avtal ska forfattas skriftligen och undertecknas av Bolagets verkstillande direk-
tor och Leverantoren for att vara gillande. Leverantorens eventuella egna all-
manna villkor ska bara tillimpas om de skriftligen accepterats av Bolaget med
uttrycklig hanvisning till sidana allménna villkor.

2. ORDER OCH OFFERT

Order blir bindande f6r Bolaget forst nir den har bekriftats skriftligen av Bo-
laget. Leverant6ren dger inte ritt att avbestilla lagd order.

3. PRISER OCH BETALNINGSVILLKOR

3.1 Priset for tjdnster och Produkter framgir av Bolagets gillande skriftliga
sjalvfaktura. For Bas-och ddelmetall skrot eller skrot innehdllande Bas- och
eller ddelmetallskrot alternativt stalskrot eller rostfria skrotkvaliteter, dger Bo-
laget ritt att faststilla priset for bolagets ekonomiska reglering med leveranto-
ren pa basis det aktuella pris per kg och aktuell vixlingskurs som giller vid
avsittning till slutligt mottagande metallverk. Bolaget forbehaller sig ritten att
nir som helst dndra skrivfel eller felberidkningar. Mervirdesbeskattning sker i
enlighet med SKV 564 utgéva 1.

3.2 For det fall Produkter som Bolaget ska ta emot eller himta till sin karaktir,
forpackning etc. avviker fran av Leverantéren limnad dokumentation, inform-
ation, analyser, prover etc. eller sirskilda foreskrifter som meddelats av Bola-
get, eller i strid med Parternas 6verenskommelse, har Bolaget ritt att efterdebi-
tera alla uppkomna tilliggsavgifter och merkostnader, eller om Bolaget si vil-
jer att dtersinda aktuella Produkter till Leverantéren pa dennes bekostnad.
Bolaget dger ocksa ritt att debitera Leverantéren uppkomna merkostnader
eller tilliggsavgifter sisom, men inte begrinsat till, mottagningskostnader, skat-
ter, drojsmalstaxa, biltullar, firje-, bro- eller andra avgifter.

3.3 Om nya lagar, férordningar eller andra beslut av myndigheter som trider i
kraft under avtalsperioden utékar arten eller omfattningen av Bolagets dtagan-
den, sittet for dess utférande eller medfér tillkommande avgifter eller skatter
hinforliga till Produkt, har Bolaget ritt att omedelbart justera priset frin den
tidpunkt dé sidan lagstiftning eller beslut bérjade gilla.

3.4 Betalning sker enligt av Bolaget utfirdad sjilvfaktura. Sidan ska utfirdas
under den andra veckan efter varje leveransmanad med betalningsvillkor fri
leveransmanad plus 30 dagar netto.

3.5 Betalning for av Bolaget mottagna leveranser sker endast via bankéverfo-
ring till Leverantérens bankkonto. Kontant betalning accepteras inte. All be-
talning fran Bolaget till Leverantéren sker i enlighet med Europaparlamentets
och ridets direktiv (EU) 2015/849 av den 20 maj 2015 om atgirder for att
forhindra att det finansiella systemet anvinds f6r penningtvitt eller finansie-
ring av terrotism, om édndring av Europapatlamentets och radets foérordning
(EU) nr 648/2012 och om upphivande av Europaparlamentets och ridets
direktiv 2005/60/EG och kommissionens direktiv 2006/70/EG.

3.6 Bolagets uppgift om Produkters vikt och kvalitet ska utgéra grund for
prisberikning om inte annat sirskilt 6verenskommits.
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4. DOKUMENTATION OCH INFORMATIONSSKYLDIGHET

4.1 Produkter som hanteras av Bolaget ska féregas av erforderlig dokumentat-
ion eller information frin Leverantéren enligt Bolagets skriftliga anvisningar
dirom. Om Leverantrens material bestir av olika typer av material ska
dokumentation for varje enskilt material foreligga. Leverantoren ar skyldig att
genast meddela Bolaget om forhallanden som angetts i limnad dokumentation
eller information dndras. Bolaget kan vid behov kriva ny eller ytterligare in-
formation eller dokumentation av Leverantéren varvid LeverantSren utan
dréjsmal ska 6verlimna sidan information eller dokumentation.

4.2 Allt material som hanteras av Bolaget ska éverensstimma med den doku-
mentation och information som limnas av Leverantéren.

4.3 Leverantoren dr skyldig att informera Bolaget omgiende, utan oskaligt
dréjsmal, om forindrade myndighetskrav f6r levererade Produkter.

5. AV BOLAGET TILLHANDAHALLET MATERIAL

Av Bolaget tillhandahallet material eller utrustning, av vad slag det vara ma,
forblir Bolagets egendom och far inte flyttas, eller av Leverantéren nyttjas, till
annat dndamil dn det som finns angivet i Avtalet. Bolaget dger ritt att hos Le-
verantoren utféra underhdll och reparationer pa egendom som tillh6r Bolaget.
Leverantoren dr skyldig att virda Bolagets egendom samt att vid skadegorelse
omgiende rapportera detta till Bolaget. Leverantoren svarar for skada pa Bola-
gets egendom som dr hinforlig till LeverantSrens oaktsamhet eller felaktiga
handhavande. Leverantoren atar sig att bekosta och dtgirda sidan skada i en-
lighet med Bolagets anvisningar.

6. LEVERANS, TRANSPORT OCH LOSSNING

6.1 I samband med leverans av Produkter ska Leverantéren registreras hos
Bolaget och uppge de uppgifter Bolaget efterfragar.

6.2 Overenskomna leveransdatum ir bindande. Finner Leverantoren att den
inte kan leverera i ritt tid ska Leverantéren informera Bolaget om orsaken till
detta samt om nar leverans kan forvintas ske.

6.3 Vid Bolagets transport av Produkter frin Leverantoren 6vergir risken for
Produkterna pa Bolaget nir Produkterna dr upplastade pa Bolagets fordon,
eller pa fordon tillh6rande av Bolaget anlitad transportor. Detta giller oavsett
vad som framgér av den senaste versionen av ’INCOTERMS”.

6.4 Leverantoren atar sig att tillse att Produkter férpackas i dndamalsenliga
emballage som ger ett godtagbart skydd mot transportskador och intring.
Transport av Produkter ska vid alla tillfillen utforas i enlighet med f6r dnda-
malet bista tillvigagingssitt.

6.5 Leverantoren ska tillse att de lokaler och ytor dir Bolaget ska utféra sitt
arbete hos Leverantoren dr andamdlsenliga och sikra i arbetsmiljchdnseende.
Leverant6ren dr samordningsansvarig for arbetsmiljén pa arbetsstillet. Leve-
rantoren ansvarar fOr att det alltid finns korbar vig till och frin Leverantérens
hamtstille och for att in- och utfarter halls fria fran sn6 och is.

6.6 Om det férekommer frimmande material i Produkt har Bolaget ritt att ta
ut extra tilliggsavgifter.

6.7 For Produkter avsedda forpackningar och emballage ersittes eller returne-
ras ej.

6.8 Leveransvillkor ska tolkas i enlighet med den senaste versionen av
”INCOTERMS”.

7. LEVERANSFORSENING

7.1 Om leveransen av Produkterna férsenas och detta beror pé orsaker hinfor-
liga till Leverantoren dr Bolaget berittigat till vite. Vitet utgar fér varje full
vecka med 0,5 procent av avtalat pris f6r Produkterna. Leverant6rens totala
ansvar under denna klausul 4r begrinsat till 7,5 % av detta berdkningsunderlag.

7.2 Om Leverantérens forsening medfor att Bolaget blir berittigat till maxi-
malt vite enligt 7.1 ovan, har Bolaget ritt att genom skriftligt meddelande hiva
avtalet.



8. GARANTI, GODTAGANDE AV VAROR OCH FELRAPPORT

8.1 Leverantdren garanterar att Produkten har de egenskaper som framgir
enligt kontrakt. Produkten ska inte inneha egenskaper som innebir att den
Kklassificeras som farligt avfall enligt gillande lagstiftning.

8.2 Varje leverans maste vara fri fran alla delar som ér skadliga for smiltning-
en. Detta inkluderar ocksa forutsittningen att Produkterna har granskats for
explosivt material och ihdliga kroppar. Leverantoren dr utan begrinsning an-
svarig for alla skador som uppstir genom leverans av sidana Produkter.

8.3 Alla Produkter maste vara fria frin joniserande strilning som Overstiger
Produktens naturliga egenstralning. En joniserande strilning av Produkterna,
som stricker sig bortom Produktens naturliga egenstralning, existerar om Bo-
lagets mitanordning visar ett virde som Gverstiger den omgivande ytstralning-
en vid tidpunkten for 6vertagningskontrollmitningen. Detta dokumenteras i
en mitrapport efter ytterligare kontrollmitning. Om en sidan joniserande
strilning av Produkterna bestims ska Bolaget ha ritt att vigra godkinnande av
lasten i den transportenhet f6r vilken ett klagomadl gjordes och informera den
ansvariga myndigheten och Leverantoren. I den man myndigheten inte bestil-
ler nagon annan atgird, méste Leverantéren avhimta varan inom tvé arbetsda-
gar efter anmalan av godkinnandeavslaget. Om Leverantoren inte utfor detta
inom denna tidsfrist har Bolaget ritt att ordna returtransport eller bortskaf-
fande. Alla kostnader som dr forknippade med vigran och returtransport och
bortskaffande ska biras av Leverantoren. Leverantoren ska ocksd bira de
kostnader som didrmed uppstir om myndigheterna bestiller sirskilda dtgirder
(t.ex. separation och inspektion av alla delar av en last som dr erkidnd som for-
orenad, en tillfillig mellanlagring pa anlidggningsplatsen, borttransport med
sirskilda sikerhetsitgirder, bortskaffandet).

8.4 Alla Produkter maste folja de regler som stipuleras i dokumentet ”Radation
Protection 89” utfirdat av Europeiska Kommissionen.

8.5 Om det férekommer frimmande material i en Produkt har Bolaget ritt att
ta ut extra tilliggsavgifter.

8.6 Alla Produkter miste folja vid var tid gillande tillimplig lagstiftning.

9. RATT ATT NEKA OMHANDERTAGANDE AV AVFALL

Bolaget har ritt att neka att ta emot Produkt eller har ritt att pd Leverantérens
bekostnad och ansvar dtersinda eller destruera Produkt om Produkt avviker
frin vad som foljer av Avtalet eller Parternas 6verenskommelse, om Leveran-
téren brutit mot nigon bestimmelse i Avtalet, eller om Leverantéren har asi-
dosatt gillande lagstiftning eller instruktioner frin Bolaget.

10. SKADESTAND

Leverantoren ska ersitta Bolaget for alla kostnader och all skada som upp-
kommer pd grund av att Leverant6ren limnar avfall till Bolaget pa sitt som
strider mot Avtalet, eller om Leverantoren dsidosatt annat atagande eller annan
bestimmelse 1 Avtalet. Leverantéren ska vidare hélla Bolaget skadeslést for
kostnader och ersittning som Bolaget tvingas utge till tredje man pa grund av
sidana forhallanden.

11. ANSVARSBEGRANSNING

11.1 Vid parts avtalsbrott har den andra parten ritt till ersittning f6r skador
hinforliga till avtalsbrottet. Bolagets ansvar under Avtalet dr dock begrinsat till
direkta skador och per skada till ett belopp om fem (5) miljoner SEK och
sammanlagt tio (10) miljoner SEK per tolvminadersperiod. Bolaget ansvarar
inte 1 nagot fall for indirekta fotluster eller f6ljdskador sisom exempelvis ute-
bliven vinst eller produktionsbortfall.

11.2 Bolagets ansvar for fel, brister, férseningar och 6vriga avtalsbrott dr be-
grinsat till vad som uttryckligen anges i dessa allminna villkor. Leverantoren
har inte ritt att gora gillande ndgra andra pafolider 4n de som anges i dessa
allménna villkor.
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12. AGANDERATT

Aganderitten till Produkter som himtats av Bolaget évergar till Bolaget efter
genomford lastning pa Bolagets fordon eller pa fordon tillhérande av Bolaget
anlitad transportér. Aganderitten till Produkter som limnas av Leverantoren
hos Bolaget 6vergir till Bolaget efter genomférd avlastning frin Leverantérens
fordon eller frin fordon tillhérande av Leverantoren anlitad transportor.

13. AVTALSTID OCH UPPSAGNING
13.1 Avtalstiden framgér av det av parterna individuellt tecknade Avtalet.

13.2 Part 4ger ritt att med omedelbar verkan siga upp Avtalet i fortid om den
andra parten begitt ett visentligt avtalsbrott och inte vidtagit rittelse inom
trettio (30) dagar efter skriftlig uppmaning. Uppsigning av Avtalet enligt denna
punkt ska ske skriftligen.

14. FORCE MAJEURE

Om parts fullgérande av sina ataganden enligt Avtalet visentligen forsvaras
eller férhindras pa grund av omstindighet som part inte kunnat rida 6ver och
vars foljder part inte heller skiligen och inom rimliga kommersiella grinser
kunde ha undvikit eller évervunnit, sisom exempelvis, allmin arbetskonflikt,
krig, eldsvada, blixtnedslag, terroristattack, naturkatastrof, pandemi eller epi-
demi, inskrinkningar i energitillférseln, dndrad myndighetsbestimmelse, myn-
dighetsingripande samt fel eller forsening i tjanster fran underleverantér pa
grund av omstindighet som hir angivits, ska detta oberoende av om omstin-
digheten hade kunnat foérutses, utgora befrielsegrund som medfor befrielse
fran skadestind och andra pafélider. Part som énskar dberopa befrielsegrund
enligt denna punkt ska utan oskiligt dréjsmal limna den andra parten skriftligt
meddelande hirom.

15. SEKRETESS

Bolaget och Leverantéren forbinder sig att inte for utomstiende avsloja in-
formation och kunskap om den andra parten, som denne fatt del av som en
foljd av samarbetet under och fullgérandet av Avtalet och som dessférinnan
inte var tillginglig for part eller 4r eller blir allmant kind pa annat sitt dn ge-
nom brott mot denna bestimmelse.

16. OVERLATELSE

Part dger inte ritt att helt eller delvis till annan Gverlata sina rittigheter och
skyldigheter utan den andra Partens skriftliga godkdnnande. Bolaget dger emel-
lertid ritt att Gverlata Avtalet inklusive rittigheter och skyldigheter till annat
bolag inom samma koncern eller till av Bolaget utsedd uppdragstagare. Likasd
dger Bolaget ritt att Gverlita utestiende fordran mot Leverantoren till tredje
man.

17. SOCIAL HALLBARHET

Bolaget prioriterar ansvarstagande och hallbarhet, och féljer internationella
riktlinjer definierade i FN:s Global Compacts tio principer, Barnrittsprinciper-
na for foretag, OECD:s riktlinjer f6r multinationella féretag och FN:s vigle-
dande principer for foretag och manskliga rittigheter.

Bolaget férdémer alla former av korruption och bedrigeri och kriver 6ppen-
het, integritet och drlighet i alla delar av dess niringsverksamhet i alla linder.
Bolaget férdémer dven barnatbete, tvingsarbete och arbetsvillkor som kan
uppfattas som skadliga, otillborliga eller direkt farliga. Leveranttren atar sig att
alltid agera i enlighet med de riktlinjer och rittsakter som anges ovan.

18. TVISTLOSNING OCH TILLAMPLIG LAG

Tvist i anledning av Avtalet ska, om Bolaget sa begir, slutligt avgoras genom
skiljedom administrerat vid Stockholms Handelskammares Skiljedomsinstitut.
Stockholms Handelskammares Skiljedomsinstituts Regler f6r Forenklat Skilje-
forfarande ska gilla om inte institutet — med beaktande av malets svarighets-
grad, tvisteféremalets virde och évriga omstindigheter — bestimmer att Reg-
lerna f6r Stockholms Handelskammares Skiljedomsinstitut ska tillimpas pa
forfarandet. Sitet for skiljeforfarandet ska vara Malmo. Avtalet ska tolkas och
tillimpas enligt svensk ritt.



